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GUNTER W. LORENZ

Morderstwo w Viznar

16 lipca 1936 r. Federico Garcia Lorca przyjechat pociggiem
do Grenady. Trzeba polozy¢ specjalny nacisk na fakt, ze Lor-
ca i w tym roku zamierzal jak zwykle spedzi¢ urlop w domu
rodzicow i tylko w tym celu, nie majgc nic innego na mysli,
przyjechal do Grenady. Podobnie jak w okresie swoich stu-
diow, tak samo i pbdzniej, bedgc juz stawnym poeta, Lorca
zapewnial nieraz, ze coroczny pobyt w miejscu, gdzie sped~ii
dziecinstwo i mlodosé, stanowi dla niego fizyczny i duchowy
odpoczynek. W ten sposéb bowiem czerpie nowe sily, unika-
jac réwnoczesnie przykrego pobytu w Madrycie podeczas gora-
cych letnich miesigey.

Nazajutrz po przyjezdzie Federica Garcia Lorkido Grenady,
wybuchto w Polnocnej Afryce powstanie faszystowskich ge-
neralow przeciwko republice hiszpanskiej, przygotowane
przez generala Sanjurjo z pomocg Hitlera i Mussoliniego. W
dniu 17 lipca 1936 r. nieznany, wystepujacy dotychczas rzadko
na widowni Francisco Franco de Bahamonde dal z polecenia
Sanjurjo swojg ucieczkg z Wysp Kanaryjskich wspolspiskow-
com sygnal do powstania. Ze spisek ten, skierowany prze-
ciwko konstytucji i republice, ktérej Franco i jego zwolen-
nicy poprzysiegli wszak wiernos¢, byt przygotowywany nd
dawna, dowodzi fakt, iz skoro tylko pierwsze niedokladne
wiadomosei z Afryki Poinocnej dotarly do stolicy, a jeszcze
mniej dokladne na prowincje, w calym kraju faszystowska
kamaryla natychmiast zaczela podnosi¢ glowe. W dniu 18
lipca falangistowski terror dotar! réwniez do Grenady.

Tymeczasem Lorca powréeil do Grenady, nie przeczuwajac,
ze w dwa dni pozniej to spokojne miasto prowincjonalne za-



mieni sie w istny sabat rozpetanej nienawisci. Wascieklose
klerykalno-faszystowskich spiskowcow, ktéorzy na sposob
awanturujgcych sie chuliganéw przeciggali ulicami Grenady,
zwrocita sie nie tylko przeciwko Lorce, ale przeciwko calej
jego rodzinie. Ideowe nastawienie Garcia Lorkéw, ich goto-
wos¢ do uczestniczenia w budowie nowego republikanskiego
panstwa, wrogos¢ do wszelkich kontrrewolucyjnych daznosei
feudalnych kol Hiszpanii, popieranie reformy rolnej oraz
che¢ niesienia pomocy szerokim masom sproletaryzowanych
robotnikéw rolnych, — wszystko to razem wziete przyczynilo
sie do nienawisci kliki, ktéra teraz z pomoca generala Fran-
co, jako przyjaciela Hitlera, cheiala powréci¢c do swych daw-
nych wplywéw i stosujgc samowolny ucisk najszerszych mas
ludnosci zabezpieczyé wiasne bogactwo.

Bezposrednio po 17 lipca Franco wkroczyt do Hiszpanii ja-
ko niszezyciel jej mlodej wolnosci. Poczgtkowo mial nadzieje.
ze nie spotka sie z zadnym oporem i ze dzieki niemieckiej po-
mocy bedzie mogl bez trudu zakonczy¢ swoj zamach stanu
ukoronowaniem wlasnej osoby. Poludniowg cze$¢ kraju zajal
szybko, topige we krwi opér chlopéw wiernych rzadowi re-
publikanskiemu. W samej tylko Grenadzie i jej okolicy zo-
stalo w okresie od 18 lipca do 15 wrzesnia 1936 r. zamordo-
wanych przez faszystow dwadziescia tysiecy ludzi. Jedyna ich
wing bylto to, ze nie chcieli uznaé¢ polityki przemocy stosowa-
nej przez falangistéw i nie witali jako zbawce przekonanego
o swej mesjanistycznej misji generala Franco, lecz uwazali go
za uzurpatora i burzyciela prawnopanstwowego ladu.

Tak wygladala sytuacja, ktéra zastal Federico Garcia Lorca
w Grenadzie.

Najwiekszy hiszpanski geniusz slowa mial pas¢ ofiara dzu-
my: zarazy barbarzynstwa, ktéora wybuchla owego 18 lipea
1936 r. na potudniu Hiszpanii, aby w ciggu trzech lat niszczy¢
caly kraj i jego mieszkancow. '

Przyjaciele przestrzegali go i blagali, aby wyjechal z Gre-
nady, powrécil na poéinoc kraju lub wyjechal za granicg. Lor-
ca $mial sie z tego, uwazajgc zyczliwych mu ludzi za pesymi-
stow i tchérzy. Bo rzeczywiscie sam nie wybralby nigdy
ucieczki jako wyjscia z sytuacji. Byl na to zanadto Hiszpa-
nem, zanadto Andaluzyjczykiem. Nie wiedzial, co to tani
kompromis. Mogt bardzo latwo unikngé przesladowan, wy-
jezdzajge do Ameryki. Ale nie zrobil tego. Mial wlasne pogla-
dy na Swiat, a pcniewaz wierzyl, ze poglady te sg shuszne,
oczekiwal — i w tym wlasnie okazal si¢ poeta catkiem nie
z tego swiata — Ze i jego przeciwnicy w koncu musza to
uzna¢. On, kiory tak czesto opisywal wuczucie nienawisci
i wybuchy barbarzynskich i diabelskich instynktow w czlo-
wieku, wierzyl, ze jemu juz one chyba nie zagrazajs.

Az pewnego dnia musial i on zauwazyé, ze jest zagrozony.
Przyjaciele przestrzegali go, ze kilku przywodcow faszystow-
skich rozprawialo w pewnej kawiarni o tym, iz podczas czy-
stki Lorca powinien by¢ rowniez zlikwidowany. Wtedy niejaki
Ramon Ruiz Alonso zerwal sie z miejsca, przewrocilt krzeslo i
krzyknal: ,,Najlepiej zrobmy to zaraz’. Chociaz nawet 1 t1
wiadomos¢, przyniesiona przez przyjaciol, nie wydala sie Lor-
ce wiarogodna, dal sie jednak namoéwi¢ do opuszczenia domu
rodzicielskiego i szukania schronienia dla siebie i swoich re-
kopiséw u jednego z przyjaciol, faszystowskiego poety Luisa
Rosalesa. Nie bylo wcale za wezesnie, bo wkrotce po ucieczce
Lorki z domu falangisei wtargneli tam, checae go aresztowac.

Luis Rosales zaprzyjazniony z Lorka od dziecinnych lat, byt
czlowiekiem falangi i nalezal do jej czolowych przedstawicieli,
tetez Lorca czul sie u niego bezpieczny, i rzeczywiscie az do
17 sierpnia wieczér pozostawiono go tam w spokoju. O pol-
nocy z 17 na 18 sierpnia, kiedy poeta lezal juz w 1ozku, za-
jechala przed dom Rosalesa ciezaréwka z falangistami pod
dowodztwem Ramona Ruiza Alonsa Escuadra Negra (Czarny
Oddzial) — jak nazywano specjalne oddzialy uzywane do
aresztowan — wtargnela do mieszkania, skoro tylko Rosales



Rysunek Federico Garcia Lorki

otworzyl drzwi; znaleziono Lorke, zmuszono go do ubrania sig
i wywleczono silag z domu. Poeta zostal zaprowadzony do pa-
tacu faszystowskiego gubernatora cywilnego, gdzie uwieziony
oficjalnie przesiedzial w piwnicy do 18 sierpnia wieczor.

Plotki o ,przypadkowym” zamordowaniu poety sg wiec
niezgodne z prawda. W tych czasach bowiem bez odgérnych
instrukeji nikt nie cdwazylby sie wtargna¢ gwaltem do do-
mu czolowego faszysty.

Barranco de Viznar lezy juz w goérach. Nad miejscem, gdzie
Lorca wykopal sobie gréb, znajduje sie taras skalny, z ktore-
go roztacza sie szeroki widok na zielong i urodzajng réwning
Vegi, skad dolatuja dalekie glosy i ochryply ryk bykéw. Na
urodzajnej rowninie lezy widoczne z tego miejsca Fuente-
vaqueros, gdzie urodzil sie poeta, zaledwie o kilka kilometrow
od miejsca, gdzie zostal zamordowany. Za wawozem stercza
czerwone Sciany lupkowe Sierry de Elvira. Na jednym ze
skalnych stozkéw stoi samotny krzyz. Grunt w Barranco jest
tak suchy, ze rosnie tam tylko kilka hiacyntow i troche ostrej
trawy. W piaszczystej ziemi o niebieskawym polysku skazan-
ey wykopali da siebie groby.

* * L]

Gdy kiedy umre,
Pogrzebeie mnic z moja gitarg
W piasku.

I pogrzebali go w piasku szybko i byle jak. Udeptali po-
tem grunt nogami, aby nie pozostal $lad po dokonanej zbrod-
ni. W dniu 20 sierpnia 1936 r. faszystowska gazeta wydawana
w Grenadzie, ,Ideal”, w codziennej liscie rozstrzelanych
umiescila réwniez nazwisko: Federico Garcia Lorca. Od tego
czasu nie wolno go bylo w Hiszpanii pod surowg karg wymie-
nia¢. Grobu poety zapewne nie da sie juz odnalezé, gdyz za-
tarcie $ladéw przez mordercow oraz lata i wiatr spowodowa-



ty, ze suchy grunt nic juz zdradzi¢ nie moze. Wawéz w Vi-
znar, ktory przedtemn byl ulubionym celem wycieczek, gdzie
pito wode ze Zrédla, a dzieciom pozwalano bawi¢ sie w pia-
sku, dzi$ opustoszal unikany przez ludnosé. Mieszkancy sg-
siednich wiosek wierzg bowiem, ze przebywaja tam duchy
pomordowanych, i boja sie ich tak samo jak falangisiowskic)
Guardia Civil.

A w miejscu, gdzie Lorca zostal przypuszczalnie przez
swych mordercow zagrzebany, wycial podobno kto$ nieznajo-
my w suchym pniu martwego uschnietego drzewka oliwko-
wego malutki krzyzyk.

(,,Federico Garcia Lorca” — PIW —1963. Fragmenty).

- anl

STANISEAW MIJAS

O braku milosci

Nie ma milosci w domu Bernardy Alba. Rzadzi tu kobieta
-tyran, opetana zadza wladzy. Ona to przeksztalcila dom ro-
dzinny w plac wojny. Panuja tu niepodzielnie namietnosci
niszezgee czlowieka: nienawisé, klamstwo, przemoc.

Krwawy dramat pozornie nie wychodzi poza cztery Sciany
domu, w ktérym rzadzi konwenans, pycha kastowa graniczg-
ca z fanatyzmem. Tyranem jest despotyczna matka, ktora --
jak kazdy tyran — nie chce przyzna¢ sie do bledéw i winy.

Rytm zycia i obyczaju domowego znaczony jest swoiscio
pojmowanym poczuciem honoru. Z tego wynikajg nienawisci,
dramaty i zbrodnie. Nic wiec dziwnego, ze w tym Srodowisku
zycie traci swoj sens, przeksztalca sie w beznadziejng wege-
tacje prowadzgcg do nikad.

Bernarda Alba ma co$ z mitycznych demonow i hohateréw
antycznego dramatu. Jej zyciu nadaje kierunek nienawisé,
zimne wyrachowanie i lek. Takie jest zycie — mowi autor, na
tym polega realizm. Podzielali ten poglad przyjaciele drama-
turga, pierwsi sluchacze czytanego przezen dramatu. ,,Zo-
baczysz — mowil do jednego z przyjaciél Lorca — ze to
zwariowany pomysl: dramat z samymi tylko postaciami ko-
biecymi, bez mezczyzny. Zeépytuje sam siebie, czy to nie za
$mialte. Widzisz, nie wiem, czy nie powinienem jednak wpro-
wadzi¢ takze na scene mezczyzne., Namysle sie jeszcze nad
tym w Grenadzie”. Pomyslal, ale nie wprowadzil, szanujac
pierwotny pomyst.

Stad takie zaskoczenie widza: potwornosé i napiecie dra-
matyczne sa tym okrutniejsze, ze narastaja bez udzialu i
obecnosei mezezyzn. Gdyby choé¢ jeden mezezyzna byl w tym



domu, tragedia nie moglaby sie rozwingé¢. Ale Lorca, pisarz
doswiadczony, nie mogi pozbawi¢ si¢ waznych atutéw: sce-
nicznosci i dramatycznosci. Wiedzial tez, w jaki sposéb postu-
zy¢ sie najsilniejszym dramatycznym atutem.

Czy jednak Bernarda Alba jest tylko uosobieniem zla? Prze-
ciez w konsekwencji sama pada ofiarg zasad 1 praw, ktére
stworzyla dla swych corek. Na pewno jest uosobnieniem
nienawisei, ostrzezeniem przed tolerowaniem przemocy, ktéora
prowadzi do anarchii.

Wszystkie postaci Lorki chodza konsekwentnie wiasnymi
drogami. Moze dlatego, ze autor nie dal im zadnej szansy
kompromisu, jakiejkolwiek mozliwosci wyjscia z dramatycz-
nej sytuacji. Uczynil tak datego, ze sam nie uznawal w swym
zyciu kompromisow. ,,Bo zyé — jak to pieknie powiedzial
biograf wielkiego Hiszpana — znaczy u Federica Garcia Lorki
tyle, co kroczy¢ do konca raz ohrang droga ku przeznaczeniu,
wszystko jedno, czy okaze si¢ ono Smiercig, czy zapomnie-
niem”,

Prapremiera ,,Domu Bernardy Alba” w roku 1945 (w dzie-
wie¢ lat po jej napisaniu i po $mierci poety) stala sie zarazem
manifestacjg milosci, podziwu 1 zaloby po zamordowanym
przez faszystow wielkim humaniscie. Gdy odtwoérezyni roli
tytulowej wypowiadala w zakonczeniu znamienne slowa: ,Nie
lamentowaé! Smierci trzeba patrzeé prosto w twarz! Cicho!
tzy tylko, kiedy nikt nie widzi” — widzowie pamiegtajacy
autora dramatu mieli zly w oczach. Przemawial do nich jak
ZYWY.

Stanisiaw Mijas
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Kasyda o nieosiagalnej rece

Niczego nie chee, chee tylko jednej relki,
jednej watlej reki, jesli to mozliwe.

Nieczego nie chee, tylko jednej reki,
choé¢by mnie z niq czekalo
sto nocy bezsennych.

Niechby byta jak blada lilia z wapna,
niechby byta jak gotab przywarty do serca,
niechby byla strozem mej samotnej nocy
niechby byla strozem na czas me) wedrowki.

Chee tylko jednej reki,
aby dotknela skrzydla mojej $mieret.

Wszystko poza tym mija.

Zostaje blask bez nazwy, wieczna gwiazda.
Wszystko poza tym to smetny wiatr,

eo goni liscie pedzqee w rozsypee.

Przetozyla Zaofia Szleyen

Federico Garcia Lorca na scenach polskich

Lorke do teatru w Polsce wprowadzil Leon Schiller, jaks
rektor szkoly aktorskiej w Lodzi. W roku 1948 wystawil tam
w Teatrze Wojska Polskiego Krwawe gody w przekladzie Mie-
czystawa Jastruna (w rezyserii J. Wyszomirskiego, a sceno-
grafii Z. Strzeleckiego).

W tymze roku odegrano w lodzkim Domu Kultury jako
prace warsztatowa mlodych aktor6w Dom Bernardy Alba.

Po calej serii spektakli udanych, cieszgcych sie nadzwyczaj-
na frekwencja w Lodzi, wystawiono jeszeze w roku 1948
Krwawe gody w Warszawie.

Premiera Czarujgcej szewcowej odbyla sie w Teatrze Pol-
skim w Poznaniu w inscenizacji Wilama Horzycy, a sceno-
grafii J. Kosinskiego. Zachecona sukcesem sztuki, wystawily
Czarujaca szewcowa Opole, Katowice, Stary Teatr w Krako-
wie (w inscenizacji i scenografii Tadeusza Kantora), a w roku
1957 warszawski Teatr Narodowy za dyrekcji Wilama Ho-
rzycy. Panne Rosite wystawil w roku 1953 Teatr Ludowy w
Warszawie z Irenag Eichlerowng w roli tytulowej.

Dom Bernardy Alba, zrazu niepopularny, osiggngl w ciagu
dwoch lat (1955 1 1956) duzg ilos¢ przedstawien w  pieciu
teatrach: w Krakowie (Stary Teatr), we Wroclawiu (Teatry
Dramatyczne), w Poznaniu (Teatr Polski)), w Warszawie
i Gdansku (Teatr Wybrzeza).

Jedna z pierwszych sztuk Lorki Mariana Pineda byla gra-
na w Tarnowie, Gdansku, i w Teatrze Polskim w Warszawie
(1962).

W roku 1956 Teatr , Ateneum” w Warszawie wystawil
Yerme. Sztuka ta byta réwniez grana w Teatrze im. S. Ze-
romskiego w Kielcach w roku 1961. Tutaj tez wystawiono
1.IV.1959 r. Milos¢ Don Perlimplina do Belisy w jego ogro-
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dzie. Utwoér ten zostat przygotowany przez sluchaczy Studia
Teatralnego pod kierunkiem Lidii Rybotyckiej w scenografii
Liliany Jankowskiej, z muzykg Mirostawa Niziurskiego. W
roku 1965 odbyla sie na scenie kieleckiej premiera ,,Czaru-
jacej szewcowej” w rezyserii Andrzeja Dobrowolskiego, sce-
nografii Wojciecha Krakowskiego.
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